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Polish women'’s adjective surnames in Czech

The paper describes structural models for dealing with Polish women’s adjective surnames in
Czech, approves the recommendations given by linguistic authorities in this field, and pays
attention to a relatively new, structurally inadequate declension model emerging in use.

Téma tohoto poradenského ¢lanku neni tak specifické, nefkuli okrajové, jak by se
na prvni pohled mohlo zdat. Jednak je Polsko sousedem a blizkym spojencem Ceské
republiky, jednak Zije v CR zhruba 50 000 piislusnikii polské narodnostni mensiny,
vétsinou v tfedné dvojjazycné oblasti Tésinska, kde funguji i Skoly s vyucovacim ja-
zykem polskym. Neni tedy divu, ze se o Polkach v ¢eském napf. medialnim diskursu
Casto piSe, a ze tedy vznika i potfeba néjak zachazet s jejich piijmenimi.

Polstina tradi¢né zenska pfijmeni piechylovala, Gstup od pfechylovani vSak v Pol-
sku probihal rychleji a vyraznéji nez u nas. Pivodni pfechylené formy substantivnich
prijmeni (typy Waszakowa pro zeny vdané a Stryjkowna pro svobodné) z velké Casti
ustoupily a dnes se zejména ve vefejné a oficidlni komunikaci uzivaji témét vyhrad-
n¢ podoby neptechylené (Ewa Swoboda, Natalia Kaczmarek). Stejn€ jako v Cestiné
existuje i v polstiné mnoho pfijmeni adjektivni povahy; ta se naproti tomu zpravidla
prechyluji, a to i u prislusnic mladé generace (Pia Skrzyszowska). Sporadicky se arci
lze setkat i s nepfechylenymi ptijmenimi adjektivni povahy: napft. rodné piijmeni atlet-
ky jménem Justyna Swizgty—Ersetic znamena ,,svaty* a v polském uzu zistava nesklon-
né. Prechylena adjektivni pfijmeni se v polstiné sklonuji podle adjektivni deklinace:
Skrzyszowska, 2. p. Skrzyszowskiej.

Na nasledujicich tadcich se soustiedime na prechylena adjektivni piijmeni a jako
ilustrativni ptiklady si zvolime pfijmeni dvou nositelek, u nichz miizeme piedpokla-
dat, Ze o nich ¢eska média dlouhodobé Casto pisi. Prvni je velmi popularni a uspésna
Ceska zpévacka polské narodnosti Ewa Farna, pochéazejici z dvojjazy¢né piihranic¢ni
oblasti (konkrétné z Vendryn¢), druhou nositelka Nobelovy ceny za literaturu za rok
1996, krakovska basnitka Wistawa Szymborska.

Z ¢isté systémového hlediska, bez ohledu na normu a tzus, pfipadaji v Gvahu ze-
jména nasledujici zptsoby, jak s jejich pfijmenimi v ¢eskych textech zachazet: 1. vyjit
z poznani, ze jde o pfijmeni adjektivni povahy, a pocestit je (Farnd, Szymborska,
2. p. Farné, Szymborské); 2. vyjit z poznani, Ze jde o ptijmeni adjektivni povahy, a za-
chovat jejich puvodni sklonovani (Farna, Szymborska, 2. p. Farnej, Szymborskiej),

138



3. faktu, ze jde o piijmeni adjektivni povahy, nadfadit zakonéeni na -a a pfijmeni
pocestit — zakonceni pak vede k jejich pfitazeni ke vzoru ,,zena“ (Farna, Szymbor-
ska, 2. p. Farny, Szymborsky); 4. absolutizovat jejich cizost a ponechat je nesklonna
(Farna, Szymborska, 2. p. Farna, Szymborska). Mimoto je ovSem systémove mozné
sestavit jejich deklina¢ni paradigma smiSené, tj. zkombinovat pravé jmenované mo-
dely — v riznych padech volit tvary podle riznych modelt.

Jifi Zeman (2006, s. 9)' doporuéuje disledné uplatnéni modelu €. 1, totiz piijmeni
zakonéena na -ska, -cka pocestit na -skd, -cka a sklonovat je podle vzoru ,,mlady*.
Jinak zakonéena adjektivni pfijmeni (tedy napf. Farna) autor opomiji, ale vzhledem
k tomu, ze doporucuje pocestovat i starsi pfijmeni zakoncena na -owa (Waszakowa >
Waszakova), je pravdépodobné, ze by preferoval poéesténi zakladniho tvaru i u pfi-
jmeni Farna. Tedy Farnd, 2. p. Farné, Szymborska, 2. p. Szymborské.

Akademicka ptirucka ¢eského jazyka (2019, s. 268)? vedle postupu navrzeného Ze-
manem klade jako rovnocennou moznost i postup mirné odli$ny, totiz vyjmout z po-
cesténi tvar 1. padu. Z citace oddilu 73.1.2 Slovanska pfijmeni zde vypoustime jiné
jazyky nez polstinu: ,,Slovanska ptijmeni s formou pfidavného jména [...] tvofi v pt-
vodnim jazyce vlastni Zenské podoby, napt. Kowalski — Kowalska [...]. [...] tato jména
bud’ piechylujeme podle ¢eské mluvnice, tj. podle vzoru ,,mlady* [...], nebo v nich Ize
pouzit ptivodni podoby pfechylené ve vychozim jazyce: [...] Kowalski — Kowalska
i Kowalska [...]. Pfi sklofiovani téchto Zenskych piijmeni vychazime z podob ptechy-
lenych podle ¢eské mluvnice: 2. p. [...] Kowalské [...].“ S timto doporuc¢enim se plné
ztotoznujeme.

Uzus se pfitom patrné rostouci mérou piiklani k tomu, e se v zakladnim tvaru
(v 1. pade) ponechava puivodni podoba piijmeni. Zatimco v korpuse SYN2006PUB?
jesté prevazuje pocesténa podoba Szymborska (44 vyskytl ze tii publicistickych ti-
tuld) nad pavodni Szymborska (13 vyskytl, ale ze sedmi titultt), v korpuse SYN-
2013PUB* uZ je nepocesténa podoba zastoupena 10 vyskyty (ze 2 publicistickych
titult), kdezto pocesténa jen 7 (i kdyz ze Ctyf rtznych titulll), a v korpuse ONLI-
NE2 NOWS? nachazime k datu 26. 11. 2024 tti vyskyty podoby Szymborska (ze tii
titulh) a tii Szymborska (ze dvou).
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Co je vlastné na skloniovani polskych Zenskych adjektivnich ptijmeni v ¢estiné natolik
pozoruhodného, Ze jsme toto téma vybrali pro poradenskou rubriku naseho ¢asopisu?
Pozoruhodné je to, Ze v nezanedbatelné mife se v uzu objevuje takovy zptsob jejich
sklonovani, ktery neodpovida zadnému z vyse uvedenych systémovych modelt. Pro
strukturné uvazujiciho jazykovédce jde o fascinujici setkani s laickou jazykovou lo-
gikou, ktera vede uzivatele k neCekanym rozhodnutim. Nahlédnéme opét do korpusti:

V korpuse SYN2006PUB se piijmeni Farna neobjevuje, nebot’ Ewa Farna vydala
sviij prvni singl pravé aZ v roce 2006. Ve 2., 3. a 6. padé¢ pfijmeni Szymborska se ob-
jevuje pouze tvar Szymborské, a to v poétu 35 vyskytt (z péti publicistickych titul).

V korpuse SYN2013PUB je situace diametralné odlisna. V letech 2006-2009 uz
se o Ewé Farné v tisténych médiich hojné psalo a vyskyty se pocitaji na stovky. Tvar
Farné (vztahujici se k Ewé F., ostatni doklady jsme vytadili) se vyskytuje 324x, , ne-
adjektivni® tvar Farny (opét pocitame jen vyskyty vztahujici se k Ewé F.) 22x%, zato
plnych 158 vyskyti ma nesystémovy tvar Farne. (VSechny tfi tvary jsou rozprostieny
mezi fadu publicistickych titull, nejde tedy o vliv ojedinélé redakéni normy.) Tvar
Szymborske ma vyskyti 12 (ze 6 tituld), tvar Szymborske se objevuje v jediném ¢lan-
ku tiikrat, tvar Szymborsky dolozen neni.

A jak se piSe o Ewé Farné (doklady referujici k jinym osobam byly opét rucné
vyfazeny) v soucasné internetové publicistice, reprezentované korpusem ONLINE2
NOW? Rozlozeni tvart 2. padu (ojedin€le i 3. a 6.) je nasledujici: Farné 76: Farne 60:
Farny 2.V ptipadé¢ Wistawy Szymborské uzily tfi rizné tituly celkem sedmkrat tvar
Szymborské, jiné tvary se neobjevily.

Zatimco sklofiovani podle modelu €. 3 (podle vzoru ,,zena®) zistava spise okrajové,
nesystémova deklinace s tvarem Farne na pozici 2., 3. a 6. padu se v soucasnych ve-
fejnych pisemnych komunikétech frekvencné témeét vyrovnava s deklinaci adjektiv-
ni, tradiéné¢ doporucovanou jazykovymi autoritami. Kde se nesystémovy tvar Farne,
neodpovidajici Zadnému existujicimu sklofiovacimu typu, vlastn¢ bere? Domnivame
se, ze vychodiska zminéna vyse u modelt 1-3 uzivatelé tohoto tvaru berou v potaz,
aniz by je hierarchizovali: védi, Ze jde o adjektivni pfijmeni, a soucasn¢ vnimaji jako
dilezité, ze zakladni tvar konci na kratké -a. Respektuji odliSnost ufedni podoby zpé-
vac€ina piijmeni od domaciho sklofiovaciho typu v zédkladnim tvaru a vyhybaji se
tomu, aby toto piijmeni splynulo s domécim typem v dalSich paddech — snazi se tuto
odli$nost ,,protahnout* (rozsifit, aplikovat) i do nich. Neuméjice nebo nechtéjice sklo-
flovat polsky, ¢ini tak nejjednodus§im moznym zptisobem: protoze se tato odliSnost
projevuje v zdkladnim tvaru jen a jen kvantitou samohlasky (Farna x mlada), v logice
véci zkracuji i koncovku -é na -e. Nesklomiuji podle zddného vzoru, nybrz vytvareji si
deklinacni typ novy na zakladé analogie ne morfologické, ale Cisté hlaskové (Farna x
Farna > Farné x Farne). A takovych uzivateld je ptfekvapivé mnoho.

Domnivame se mimoto, Ze nezanedbatelnou roli v tomto procesu hraje skute¢nost,
ze prominentni nositelka polského adjektivniho ptijmeni Ewa Farna je ¢eska obcan-
ka. V ptipadé cizinek je totiz mezi uZivateli jazyka tolerance k pocestovani ptijmeni
obecné vyssi. O tom sveédc¢i skuteCnost, ze v médiich je pomérné bézné prechylovat
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piijmeni cizinek a sou¢asné neptechylovat piijmeni ob&anek CR, které maji nepte-
chylené piijmeni zapséno v osobnich dokumentech — takto napf. postupovala Ceska
televize pii olympijskych hrach v Pafizi.® Minimalni pocty vyskytl tvaru Szymbor-
ske v korpusech naznacuji, ze u piijmeni cizinek je tendence k uplatiiovani nového
sklonovaciho typu nejspis§ mensi. Neni vSak zcela zanedbatelna: bezprostiedni moti-
vaci k vybéru tématu pro tento ¢lanek byla registrace uziti nékolika takovychto tva-
ru v listopadu 2024 v institucionalni komunikaci o polskych lingvistkach. Nabizi se
hypotéza, ze tu mame co do ¢inéni s vlivem popularity jedné konkrétni umélkyné na
deklinaéni systém CeStiny.

Zivotni jubileum Josefa Stépana

Ivana Svobodova, UJC AV v Praze svobodova@ujc.cas.cz

Sestého unora oslavil osmdesaté narozeniny vysokoskolsky ugitel i Gasty prispé-
vatel nageho Gasopisu, doc. PhDr. Josef Stépan, CSc. Hned po ukonéeni studia (obor
¢estina—d&jepis) na Filozofické fakulté UK zacal v r. 1967 pisobit na katedfe ¢eského
a slovenského jazyka této fakulty. Svou uéitelskou pout’ na katedie prerusil v letech
1969-1971, kdy pracoval jako lektor ¢estiny na univerzité v Saarbriickenu.

Jiz od samého pocatku své ucitelské i badatelské ¢innosti se soustfedil pfedevsim
na syntax soucasné ¢estiny a tu lze bezesporu oznacit za jeho celozivotni téma. Obcas
se piece jen od ni odklonil, napt. v r. 1977 byl na strankach Nasi Feci otistén ¢lanek
Jazykové diference v manzelstvi, jenz se vénuje rozdilim v kazdodenni mluvé dvou
manzelll pochézejicich ze stejného (Stfedoceského) kraje, ale z odliSnych podnarec-
nich oblasti. K tomuto tématu se vratil v r. 2004 v ¢lanku Diference ve spontanni mlu-
vé stredoceské (prazskeé) rodiny, v némz do svého zkoumani zahrnul i dva syny a mj.
ukazal, jak spontanni mluva rodict ovlivnila jejich vyjadfovani a vedla i k riznym
jazykovym hratkam. Dale lze pfipomenout napf. ¢lanky o oznaCovani zvukl zvirat
v riznych jazycich (SaS, 1980), o jazykovém ztvarnovani prostoru (SaS, 1982), barev
(SaS 1983), posesivity (SaS, 1985) a kauzality (Slavia, 1988), o norm¢ a kodifikaci
shody piisudku s podmétem obsahujicim kvantitativni p¥ivlastek (NR, 1986), o zjis-
tovani spisovné normy (NR, 2009) a o jejim postaveni v dilech sougasnych spisova-
teltl (Bohemistyka, 2012) a o hovorové spisovné ¢estiné (Bohemistyka, 2015, 2017).

Z posledni doby lze vzpomenout i drobnosti Novy vyznam slovesa dat a modni
frazém to das!. (NR, 2016). Na zakladé analyzy dokladii autor dospél k poznatku, Ze

5 Srov. Wyjadreni Ustavu pro jazyk cesky k prechylovani prijmeni Cesek a cizinek. UIC AV CR, v. v. i., 25. 9. 2024.
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